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Arrété d'autorisation n°® 10 267

Société TRIADE ELECTRONIQUE
a GONESSE

Le Préfet du Val d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement

VU les décrets N° 2010-367 et N° 2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des
installations classées ;

VU l'arrété préfectoral du 11 avril 2000 actualisé le 23 mars 2004 autorisant Ja Société TRIADE
ELECTRONIQUE a exploiter a GONESSE, une station de transit de déchets industriels et
banals et d'ordures ménageéres, un centre de tri de déchets industriels banals provenant
d'installations classées pour la protection de I'environnement et un centre de tri et de transit de
déchets d'équipements électriques et électroniques :

VU larrété préfectoral du 29 aclGt 2007 autorisant la Société TRIADE ELECTRONIQUE a
intégrer une ligne mécanique de déchiquetage des déchets d'équipements électriques et
électroniques et & étendre la zone de tri de ce type de déchets sur son site implanté 17, Rue
Gay Lussac — Zone d'Activités de la Grande Couture 8 GONESSE ;

VU la demande présentée le 6 février 2009, complétée en demier lieu le 14 septembre 2010,
par la Société TRIADE ELECTRONIQUE, en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une station
de transit et de traitement par broyage de déchets d'équipements électriques et électroniques
et d'augmenter la capacité de l'unité de fraitement de ces déchets sur le site exploité a
GONESSE ;

VU l'etude d'impact , plans et renseignements fournis a 'appui de la demande ;
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VU le rapport du Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de FEnvironnement d'lle-
de-France du 16 novembre 2009 déclarant le dossier de demande recevable ;

VU Tlarrété préfectoral du 5 mars 2010 portant ocuverture d'enquéte publique du lundi 12 avril
2010 au mercredi 12 mai 2010 ;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de GONESSE — LE THILLAY -
BONNEUIL-EN-FRANCE - ROISSY-EN-FRANCE et AULNAY-SOUS-BOIS (Seine Saint-

Denis) ;

VU les certificats de publication et d'affichage établis le 8 avril 2010 pour la commune
de ROISSY-EN-FRANCE, le 12 mai 2010 pour la commune de BONNEUIL-EN-FRANCE,
le 14 mai 2010 pour les communes de GONESSE et dAULNAY-SOUS-BOIS et le 17 mai 2010
pour la commune duTHILLAY ;

VU la délibération du conseil municipal des communes de ROISSY-EN-FRANCE du 3 mai
2010, de GONESSE du 20 mai 2010 et du THILLAY du 26 mai 2010 ;

VU I'avis du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine du Val d'Qise du 4 février
2010 ;

VU l'avis de la Direction Départementale de I'Agriculture et de I'Environnement — Service Eau
Forét Environnement — Bureau de la Police de I'Eau du 30 mars 2010 ;

VU f'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles — Service Régional de I'Archéologie
du 15 avril 2010 ;

VU l'avis de I'Agence Régionale de Santé d'lle-de-France — Délégation Territoriale du Val d'Oise
- Service contrdle et sécurité sanitaire des milieux du 29 avrii 2010 ;

VU l'avis défavorable du Service Départemental d'Incendie et de Secours du Val d'Oise
du 5 mai 2010 ;

VU l'avis défavorable de la Direction Départementale du Travail, de 'Emploi et de la Formation
Professionnelie du Val d'Oise du 25 mai 2010 ;

VU lavis de la Direction Départementale des Territoires - Service de |'Urbanisme, de
I'Aménagement et du Développement Durable du 14 juin 2010 ;

VU i'avis de Monsieur fe éous-Préfef de l'arrondissement de Sarcelles du 30 juin 2010 ;

VU l'arrété préfectoral du 9 septembre 2010 fixant une prolongation de trois mois du délai
d'instruction de la demande de la Société TRIADE ELECTRONQIUE ;

VU le rapport du Directeur Régional et Interdépartemental de 'Environnement et de 'Energie
d'lle-de-France du 29 septembre 2010 ;

VU le courrier du 1er décembre 2010 par lequel la Société TRIADE ELECTRONIQUE présente
les actions supplémentaires engagées et en cours de mise en oeuvre au sein de son
établissement afin de circonscrire au maximum le risque d'exposition des salariés aux
poussiéres ;
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VU l'arréte préfectoral du 9 décembre 2010 fixant une nouvelle prolongation de trois mois du
defai d'instruction de la demande :

VU ie rapport et la note du Directeur Régional et Interdépartemental de 'Environnement et de
I'Energie d'lle-de-France du 26 janvier 2011 ;

VU les compléments d'information apportés par l'exploitant au cours de la séance du
‘CODERST du 10 février 2011, qui a indiqué que Pexploitation de I'activité de traitement des
fractions dangereuses issues du démantélement des écrans de type plasma, LCD ou a tube
cathodique n'est actuellement plus envisagée ;

VU l'avis favorable formulé par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 10 février 2011, sous réserve que les
dispositions relatives & Il'activité de traitement des fractions dangereuses issues du
démantélement des écrans de type plasma, LCD ou a tube cathodique soient retirées du projet
de prescriptions techniques ;

VU la note du 14 février 2011 du Directeur Directeur Régional et Interdépartemental de
'Environnement et de 'Energie dlle-de-France ;

VU l'arréte préfectoral du 25 février 2011 fixant une nouvelle prolongation de trois mois du délai
d'instruction de la demande de la Société TRIADE ELECTRONIQUE ;

VU a lettre préfectorale du 10 mars 2011 adressant le projet d'arrété préfectoral a la Société
TRIADE Tlautorisant & accroitre ses capacités de traitement des déchets d'équipement
electriques et électroniques et & augmenter la superficie de la zone de tri des DEEE et lui
accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations

VU la léttre du 25 mars 2011, recue le 31 mars 2011, par laquelle la Société TRIADE précise
qu'elle n'a pas d'observation a formuler sur le projet d'arrété qui lui a été adressé

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 du code de 'environnement, I'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que suite aux modifications apportées & la nomenclature des installations
classees par les décrets N° 2010-367 et N° 2010-369 du 13 avril 2010 et au courrier de la
Société TRIADE ELECTRONIQUE du 10 juin 2010 concernant les volumes et les quantités de
déchets entreposés, il convient d'actuliser le classement des instaliations de la Société TRIADE
ELECTRONIQUE pour le site de GONESSE ;

CONSIDERANT que les principaux risques liés aux installations de la Société TRIADE
ELECTRONIQUE sont I'incendie, 'explosion et les émissions atmosphérigques ;

CONSIDERANT que e Titre 7 des prescriptions techniques annexées au présent arrété fixe les
dispositions permettant de luiter contre le risque d'incendie et d'explosion ;

CONSIDERANT que le Titre 3 des prescriptions techniques annexées au présent arrété fixe les
dispositions permettant de prévenir les pollutions atmosphériques et notamment les
poussiéres ; '
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CONSIDERANT que les remarques formuiées par le Service Départemental d'Incendie et de-
Secours, par la Direction Départementale du Travail, de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle ont été intégrées dans les prescriptions techniques annexées au présent
arrété ;

CONSIDERANT que le Titre 8 des prescriptions techniques annexées au présent arrété fixe les
conditions particuliéres applicables au traitement des déchets d'équipements électriques et
éiectroniques ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au présent arrété ont &té rédigées
en tenant compte de la réserve émise par les membres du Conseil Départemental
de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du
10 fevrier 2011 et que les dispositions relatives & f'activité de traitement des fractions
dangereuses issues du démantélement des écrans de type plasma, LCD ou a tube cathodique
ont été modifiées ;

CONSIDERANT que les observations formulées au cours de Fenquéte publique ont &té prises
en compte dans les prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;
ARRETE

Article 1er — Le classement actualisé des installations sises 17, Rue Gay Lussac — Zone
d'Activités de [a Grande Couture a GONESSE, exploitées par la Société TRIADE
ELECTRONIQUE, dont le siége social est situé 26 avenue des Champs Pierreux a
NANTERRE, est le suivant :

1A, : .
Rubrique | Alinéa | D, Libellé de Ia rubrique (activits) Nature de Pinstallation g;;tsiflgft Seul du critere
NC
Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise Volume
en état d’équipements €lectriques et ' susceptible
71 ! A jélectroniques mis au rebut. 4449 m? Péire > 1000 m*
1.1¢ volume susceptible d’€tre entreposé étant entreposé
supérieur ou égal 3 1000 m3
_|Installation de traitement de déchets non
dangereux a 'exclusion des installations visées 30 /j de iraitement par
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, broyage de déchets de métaux | Quantité de .
2791 ! A 2782. § gt ge plastiques issus du | déchets traités 10 tonnes par jour
1. La quantité de déchets traités Stant supérieure démantélement des D3E
ou égale 4 10 tj
Instalation de transit, regroupement ou tri de
déchets contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées a Iarticle ..
R. 511-10 du code de I'environnement, 4 Quantité de déchets dangereux Qlc;aéiclzzzsde
2718 1 A {l'exclusion des installations visées aux rubriques stockée de 49 ¢ mfs susceptibl 1 tonne
1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719, ° Potes ]f;éseite
1. La quantité de déchets susceptible d’éire
présente dans 1'instatlation étant supérieure ou
égale 4 1 tonne
Installation de transit, regroupement ou tri de
métaux ou de déchets de métaux non dangereux,
d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de
213 9 D métaux non dangereux, i I’exclusion des Surface d’entreposage de Surface I00m<8<
activités et installations visées aux rubriques déchets de métaux de 722m? utilisée 1000m?
2710, 2711 et 2712.
2. La surface €étant supérieure ou égale 4 100 m?
mais inférieure a 1000 m?
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2714

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets non dangereux, de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois &
I"exclusion des activités visées aux rubriques
2710 et 2711.

2. Le volume susceptible d°&ire présent dans
Pinstallation étant supérieur ou égal 4 100 m®
mais inférieur 3 1000 m’

Volume d’entreposage de
déchets deplastiques de

918m? entrepose m

Réfrigération ou compression (instalfations de)
fonctionnant & des pressions effectives

2920 2b D supérieures 4 10° Pa ' 200 kW Puissance 50 < P=<500 kW

2.b) Dans tous les auires cas, la puissance absorbée
absorbée étant supérieure & 50 kW mais
inférieure ou égale 4 500 kW

V> 100m’
Stations-service : installations, ouvertes ou non (liquides
an public, ol les carburants sont transférés de
- NC [réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs & Lo - e
o annuel distribué étant inférieur
carburant de véhicules & moteur, de bateaux ou . . .
au seuil de déclaration

d’aéronefs. référence

Installation de distribution de
fioul, le volume

A (Antorisation} ou AS {Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

C : soumnis au contrdle périodique prévu par Particle L. 512-11 du code de ’environnement

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées

Article 2 - La Société TRIADE ELECTRONIQUE dont le siége social est situé 26, Avenue des
Champs Pierreux — 92022 — Nanterre Cedex est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions techniques annexées au présent arrété, & poursuivre [‘exploitation de ses
installations implantées 17, Rue Gay Lussac — ZAC des Grandes Coutures 8 GONESSE et a
accroitre ses capacités de traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) et a augmenter la superficie de la zone de tri des DEEE ;

Article 3 - Conformément aux dispositions des articles R.512-28 a8 R.512-30 du code de
fenvironnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
Société TRIADE ELECTRONIQUE pour l'exploitation des installations précitées.

Elles modifient et remplacent les prescriptions techniques annexées a 'arrété du 29 aolt 2007.

Article 4 — En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues le code de 'environnement.

- Article 5 : L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre |l
du code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son execution dans l'intérét de 'hygiéne et
de la sécurité des fravailleurs.

Article 6 : L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d’autorisation et le
présenter a toute réquisition des délégués de I'administration préfectorale. Un extrait du présent
arrété devra étre affiché en permanence de facon visible dans P'installation par les soins du
‘bénéficiaire de autorisation.

Article 7 : La présente autorisation n'est déliviée que sur le fondement du titre ¥ du
livre V du code de I'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I'obtention, le cas
échéant, du permis de construire.

Article 8 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s'if y a cessation
d’exploitation pendant deux ans.
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Article 9 : Si I'établissement vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d'en faire la déclaration a la préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. S'il s’agit d’une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit étre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité
du signataire.

Article 10 - Conformément aux dispositions de I'article R 512-39 du code de I'environnement :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de GONESSE pendant une
durée d’'un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de la mairie
des communes de GONESSE - LE THILLAY -~ BONNEUIL-EN-FRANCE - ROISSY-EN-
FRANCE et AULNAY-SOUS-BOIS (Seine Saint-Denis) pour étre maintenue a la disposition du
public.

Le maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Departementale des
Territoires — Batiment Préfecture - Service de ['Agriculture, de la Forét et de I'Environnement —
Bureau de I'Environnement et des Installations Classées.

L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un an.

Un avis relatif a cet amété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
Iindustrie] dans deux journaux d'annonces légales du département.

Une copie de l'arrété sera affichée en permanence de facon visible dans
Iinstallation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Article 11 : Conformément aux dispositions de l'article L.514-3-1du code de Penvironnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
lHautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir le jour ol ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai d'un an a4 compter de la publication ou de l'affichage du
présent arrété prolongé de six mois aprés la publication ou I'affichage de celui-ci, si la mise en
service de l'installation n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 12 :Le secrétaire général de fa préfecture du Val d'Oise, le directeur départemental des
territoires, le directeur régional et interdépartementat de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-
France — Unité territoriale du Val d'Oise et les maires de GONESSE - LE THILLAY -
BONNEUIL-EN-FRANCE ~ ROISSY-EN-FRANCE et AULNAY-SOUS-BOIS (Seine Saint-Denis)
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait 3 Cergy-Pontoise, le 12 AR 2

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général,

/il:a.n- 0&] CHAVANNE
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‘Société TRIADE
ELECTRONIQUE

A

GONESSE

************

Prescriptions techniques
annexées a l'arréte préfectoral

du 12 avril 2011
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société TRIADE ELECTRONIQUE dont le siége social est situé au 26 avenue des Champs Pierreux a Nanterre
(Hauts de Seine) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
poursuivre 'exploitation sur le territoire de la commune de Gonesse, au 17 rue Gay Lussac, ZAC des Grandes
Coutures, des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions techniques de ['arrété préfectoral du 29 aoGt 2007 sont modifiées et remplacées par les
dispositions suivantes.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétes ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'etablissement des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES '

Rubrique- |Alinéa |D, |Libellé de la rubrique (activité) Nature de installation Critére de Seuil du eritére
NC classement
Transit, regroupement, tri, désassemblage, Volume
remise en état d’équipements électriques et .
2711 1 A (électroniques mis au rebut, 4449 m? susciptlble > 1000 m°
1.Le volume susceptible d’étre entreposé d*étre )
étant supérieur ou égal & 1000 m’ entrepose
Installation de traEiteme:;t de décil;ets non 50 t/j de traitement par
dangereux 4 1’exclusion des installations visées . .
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, | C0vage de déchets de | Quantité de .
2791 1 A 2782 métaux et de plastiques déchets |10 tonnes par jour
1. La quantité de déchets traités étant supérieure| 155US du démantélement traites
ou égale 2 10t/ des D3E
Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses Quantité de
n?entl_onnées i Fam‘fle R.511-10 du code de Quantité de déchets déchets
2718 1 A I .elzwmrmemerft’ & I'exclusion des installations dangereux stockée de 49 | susceptible 1 tonne
visées aux rubriques 1313, 2710, 2711, 2712, i
2717 et 2719. tonnes d’étre
1. La quantité de déchets susceptible d*&tre presente
présente dans Iinstallation étant supérieure ou
égale 4 1 tonne
Installation de transit, regroupement ou tri
de métaux ou de déchets de métaux non
dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets >
2713 a D d’alliage de métaux non dangereux, 4 S%rgiﬁz ,:Si ;:t;fg;iiggede Surface 100 m*<§ <
Pexclusion des activités et installations visées N utilisée 1000m?
aux rubriques 2710, 2711 et 2712, 7220
2. La surface étant supérienre ou égale 4 100 m?
mais inférjeure & 1000 m?




A, oy .
. .. A . . . Critére de Seuil
Rubrique |Alinéa| D, Libellé de Ia rubrique (activité) Nature de I’installation ere e du
NC classement critére
Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets non dangereux, de
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, Volume d’entreposage de
textiles, bois a [’exclusion des activités visées posag Volume 100’ <V <
2714 2 D . déchets de plastiques de . 3
aux rubriques 2710 et 2711, 9187 enfreposé 1000 m
2. Le volume susceptible d’&tre présent dans m
I'installation étant supérieur ou égal & 100 m®
mais inférieur & 1000 m’
Réfrigération ou compression (installations
de) fonctionnant a des pressions effectives ]
supérieures & 10° Pa Puissance | 50 <P=<500
2920 2b D 2.b) Dans tous les autres cas, fa puissance 200 kW absorbée kW
absorbée étant supérieure 4 50 kW mais
inférieure ou dpale 4 500 kW
. . . . 3
Stations-service : jnstallations, ouvertes on non| Installation de distribution Volume V>]'_ I%Om
au public, ot les carburants sont transférés de de ﬁOHi_, Ie. VO!U}'I]Q anmuel de inﬂam(nlg:;e:svisésé
1435 - | NC iréservoirs de stockage fixes dans les réservoirs!  annuel distribué étant burant | Tubridue 1430 de la
4 carburant de véhicules & moteur, de bateaux|  inférieur au seuil de car l,lran,  catégorie de
ou d’aéronsfs, déclaration distribué | référence 1{)c)ocfﬁment

A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC {Non Classé)

C . soumis au contréle périodique prévu par I'article L. 512-11 du code de environnement

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités raximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
GONESSE ZR n°404

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS .ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les €tudes d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Farticle R 812-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée




par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant. '

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'arficle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de ['exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de l'environnement pour I'application des articles R 512-
75 a R 512-79, l'usage a prendre en compte est le suivant : usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- ['évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, Texploitant doit placer le site de linstalfation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux interéts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s} usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 2 la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai. de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont été notifigs ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstalfation présente pour les intéréts visés a larticle L.
511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai etant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a Ia fin d'une période de deux années suivant fa mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurament & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréte a la juridiction
administrative. '

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, e code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, |la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autarisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, I'entretien et I'exploitation
des instalfations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;
- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caracléristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ; '
prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de facon & permetire en foutes circonstances fe respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément designées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. SERVITUDES AERONAUTIQUES

Les servitudes aéronautiques de l'aéroport Paris-Le Bourget devront étre respectées dans le cas des batiments
existants ef de toute éventuelle modification. Les conditions pour la réalisation des travaux, la gestion du chantier
et les éventuels balisages & mettre en place sur les matériels de levage sont définies en accord avec les services
concernés des Aéroports de Paris.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les espaces extérieurs font 'objet d'un
traitement végétal. :

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besoin.

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont ameénageés et maintenus en bon état de
propreté- (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par lexploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

I.'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a F'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. [} précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a4 moyen ou fong terme.

Ce rapport est transris sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectaraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés, auquel est annexé un plan
géneral des stockages,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

.Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et lentretien des
installations de maniére & limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, ie deéveloppement de techniques de valorisation, la collecte sélective et e
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment l'efficacité énergétique.

Le brilage & Fair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifies
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiqgue. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devront étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiahilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, F'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matigres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménageées (formes de pente,

revétement, efc.), et convenablement nettoyées,

- Lesvehicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circufation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévies
en c¢as de besoin, '

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

ARTICLE 3.1.5. MESURES DE REDUCTION DES EMISSIONS DIFFUSES ET DES ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (recipients, silos, batiments fermés) et les installations de
maniputation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontreée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Les bennes ouvertes de transport de D3E seront bachées afin de limiter les envols de poussiéres.
Toutes les dispositions sont prises pour réduire le taux de poussigres au sein du batiment :

- des opérations de nettoyage réguliéres sont réalisées au sein du batiment et plus particulierement au
niveau de la ligne de démantélement des déchets d’équipements électriques et électronigues et du tri
manuel de ces déchets,

- Le démanteleur est équipé d'un systéme de vaporisation de mousse qui capte les poussiéres et
maintient de Fhumidité & Pintérieur du démanteleur,

- Les poussieres dégagées par le fonctionnement de la ligne mécanisée de traitement des déchets sont
captées. L'ensemble des capots est raccordé & un dépoussiéreur situé a I'extérieur du batiment et
équipé de manches filtrantes verticales & décolmatage automatique par air comprimé. Les poussieres
collectées sont évacuées vers des filigres diment autorisées.



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

L'emplacement des conduits d’évacuation est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus
proche du débouché a P'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
atmosphére.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre ameénagés (plate-forme
de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs &
la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

L'ensemble des installations de collecte et de fraitement des effluents atmosphériques satisfont par ailleurs la
:prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétre des rejets, optimisation de l'efficacité
énergétique...) sont conservés 3 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.2. INSTALLATIONS DE TRAITEMENT D’EFFLUENTS GAZEUX

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manigre :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- @réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJET
Les rejets canalisés dans I'atmosphére respectent en moyenne sur une demi-heure les valeurs limites suivantes :

Paramétres Concentration en sortie
du dépoussiéreur
Poussiéres totales 5 mg/m’
Plomb et ses composés 1 ma/m’ (exprimée en Pb)



CHAPITRE 3.3 SURVEILL.ANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Des mesures de poussiéres sont réalisées annuellement :

- dans le batiment au niveau de la ligne mécanisée de traitement des D3E et au niveau de Tunité de
demantélement des écrans,

- en sortie du dépcussiéreur.

Les rapports d'analyses sont transmis dés réception & I'inspection des installations classées et font 'objet de
commentaires et de propositions pour rectifier d’éventuels écarts constatés.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée dans I'établissement provient du réseau public de distribution, & 'exclusion de toute autre source.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les reseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de Pinspection des

“ instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans fe temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes. '

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par méiange avec d'autres
efftuents.
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace conire le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou

d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isclement avec les milieux

Un systéme doit permettre isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en atat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou
4 partir d'un poste de commande. Ces dispositifs sont entretenus périodiguement et leur mise en fonctionnement
définie par consigne est testée réguliérement.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

- L’'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux usees domestigues,
- les eaux pluviales susceptibles d'étre souillées : eaux de voiries et parkings,
- les eaux pluviales non souillées : eaux de toitures.

Tout rejet d'eaux industrielles est interdit.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doif constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le present arrété. i est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permetient de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, temperature, composition...) y compris & 'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations. :

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux usées domestiques collectées au niveau du réseau interne des eaux usées sont évacuées vers le réseau
public des eaux usées de la ZAC des Grandes Coutures.

Les eaux pluviales collectées au niveau des réseaux d'assainissement internes au site sont rejetées aprés
traitement vers deux points de rejet débouchant sur le réseau d’assainissement public des eaux pluviales de la rue
Gay Lussac & un debit de fuite inférieur ou égal a 0,7 litre/sec/ha.

Les eaux pluviales sont traitées sur le site par trois séparateurs / débourbeurs d’hydrocarbures :
- deux d'entre eux sont imptantés en amont des deux points de rejet vers le réseau d’assainissement

public des eaux pluviales débouchant sur la rue Gay Lussac,
- le troisiéme traite les eaux de ruissellement de la zone de dépotage et de distribution de fioul avant leur

rejet dans le réseau de collecte des eaux pluviales interne au site.
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Ces dispositifs de traitement sont dimensionnés sur la base d'un orage décennal. lis font lobjet d'un entretien et
d'un curage périodique. Les résidus issus de ces opérations d’entretien sont évacués comme déchets vers une
installation de traitement appropriée autorisée.

Le lavage des engins, des poids lourds et des bennes est interdit sur le site.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité a laguelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. L'exploitant doit &tre en possession de l'autorisation de raccordement.

Article 4.3.5.2. Aménagement

43.521 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...). ,

Ces points sont amenagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43522 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitlesse
n'y soit.pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes, _
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

l.es effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; < 30 °C,
- pH: compris entre 5,5 et 8,5, :
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 160 mg PY/,

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'éfre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevair.

Deux obturateurs placés sur le réseau interne de collecte des eaux pluviales en amont des deux points de rejet
débouchant sur le réseau d'assainissement public des eaux pluviales de la rue Gay Lussac permettent de retenir
les eaux potentiellement polluées dans I'enceinte du site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche,
signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande, Ces dispositifs
sont entretenus périodiguement et leur mise en fonctionnement définie par consigne est testée réguliérement.
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Les eaux pluviales font f'objet d'un traitement approprié avant leur rejet dans le réseau d’assainissement public des
eaux pluviales. Les effluents respectent les valeurs limites de rejet ci-dessous définies:

Parameétre Valeur limite maximale
Demande chimique en oxygéne (DCO) 50 mgfl
DBOS 30 mg/l
Matieres en suspension 50 mg/l
Hydrocarbures totaux 5 mg/l

ARTICLE 4.3.9. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS

Un prélévement et une analyse des rejets d'eaux pluviales traitées sont effectués & minima une fois par an.
Les méthodes d'échantillonnages, les mesures ou les analyses pratiquées sont conformes a celles définies par les

réglementations et normes frangaises.
Les résultats sont adressés dans le mois qui suit leur réception a l'inspection des installations classées. Ces
résuitats sont assortis des commentaires et des éventuelles propositions d'amélioration de la part de l'exploitant.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

Les caractéristiques des déchets d'équipements électriqgues et électroniques regus par ['établissement, les
dispositions réglementant la livraison, la réception et le traitement de ces déchets au sein de I'établissement sont
exposées au litre 8.

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux ou non) de fagon 2
faciliter leur traiftement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de l'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 54340 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou fout auire déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'aricle R543-131 du
code de I'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-151
du code de tenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour {'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés ef traités selon les dispositions des articles
R543-186 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
Pétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
Farticle L 511-1 du code de l'environnement. || s'assure que les installations utilisées pour cetfte élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations speécifiguement autorisées, toute élimination de dechets dans l'enceinte de
'établissement {incinération a I'air libre, mise en dépdt a titre définitify est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a larticle 541-45 du code de F'environnement.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R
941-79 du code de l'environnement refatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue & la disposition de linspection des installations
classées.

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
fransferts de déchets.

Indépendamment des prescriptions spécifiques & certaines catégories de déchets, le transport des déchets doit
étre effectué dans des conditions propres & limiter les envols. En particulier, s'it est fait usage de bennes ouvertes,
les produits doivent &tre couverts d’'une bache ou d'un filet avant le départ de 'établissement.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et
R 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
Fenvironnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
dechets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.8. TRACABILITE DES DECHETS

L'exploitant doit ére en mesure de produire & Flnspection des Installations Classées tous les documents
permettant de suivre I'ensemble des matiéres sortant de linstallation. L'ensemble des matiéres sortant de
linstallation doit étre traité dans des installations autorisées ou déclarées & cet effet, ce que Pexploitant doit &tre en
mesure de justifier.

Il est tenu un registre de sortie des déchets, éventuellement informatisé, sur lequel sont reportées les informations
suivantes .

- designation du déchet et sa codification selon la nomenciature figurant a Fannexe il de l'article R. 541-8
du code de I'environnement,

- type et quantité de déchets produits,

- date d'enlévement, ‘

- numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis dans le cas ol il s’agit d'un déchet dangereux,

- opération ayant généré chague déchet,

- nom, adresse et le cas échéant, [e numéro SIRET des entreprises et des transporteurs assurant les
enlévements de déchets ainsi que leur numéro de récépissé conformément aux articies R 541-50 du
code de I'environnement et suivants,

- nom, adresse et le cas échéant, le numéro SIRET des installations destinataires finales,

- le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont
été prealablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou traités,

- la date dadmission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas é&chéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés,

- ladate et [a nature du traitement effectué sur le déchet,

- 'le cas echéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformément aux articles R 541-50 du code de 'environnement et suivants.

L'exploitant transmet a I'inspection des installations classées dans les deux mois qui suivent son établissement un

bilan trimestriel récapitulatif de I'ensemble des informations indiquées ci-dessus. Il transmet également, avant le
1er mars de I'année N+1 un récapitulatif annuel de ces bilans trimestriels pour I'année N.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est consiruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre fa santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits &mis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les moteurs des camions seront mis & l'arrét lors des opérations de chargement et de déchargement.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 & R 571-24 du code de I'environnement,

Les mouvements de poids lourds sur le site sont interdits en période nocturne de 22h a 7h ainsi que les dimanches
et jours feries.
ARTICLE 6.1.3. APPAREI.S DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour e voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la périod Emergence admissible pour ia
les zones 4 émergence réglementée altant période allant de 22h 3 7h, ainsi
(incluant le bruit de 'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours; que les dimanches et jours fériés

fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admlsmbler 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & I'article 6.2.1 dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DE NIVEAUX SONORES ET DES EMERGENCES

L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans et & ses frais, par une personne ou un organisme qualifié, une mesure des
niveaux sonores et des emergences permettant d'apprécier le respect des valeurs réglementaires, en période de
fonctionnement de Factivité des instaliations.

La premiere campagne de mesures est réalisée dans un délai de trois mois & compter de la date de mise en
service du fonctionnement des installations en période de nuit.
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l.es mesures seront effectuées selon la méthode fixée a 'annexe de f'arrété ministériel du 23 janvier 1987 susvisé.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministerielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées. '
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter ies conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres l'exploitation.

l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'éfat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
I'etablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiees
par la reglementation en vigueur est constamment tenu & jour et tenu a la disposition des services de secours.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
securité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisées dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations {oxigues
ou dexplosion -de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible,...) et ies consignes a respecter sont indiquées
a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a Vintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses
dans [es plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations voisines informés des risques d’accident identifiés dans I'étude de
dangers des lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites

installations.
Il proceéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a Ia
définition des périmétres ou & la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables a l'intérieur de Pétablissement. Les régles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notarment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours éloignés fun de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre

exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site
pour les moyens d'intervention.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage et conirdle des accés
Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes presentes dans I'établissement.

En dehors des heures ouvrées, le site dispose d’une vidéosurveillance reliée a une centrale de télésurveillance.

Le responsable de Fétablissement prend toute disposition pour que Iui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas

de besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement: 3,50 m
. - rayon intérfeur de giration : 11 m
- hauteur libre: 3,50 m
- résistance & ia charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.3.2.1. Dispositions générales

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter Ia circulation du personnel ainsi que lntervention des secours en cas de sinistre.

Les stockages doivent étre effectués conformément au plan annexé au présent arrété et aux plans de 'étude de
dangers du dossier de demande d'autorisation, afin d'éviter tout risque domino en cas d'incendie.

Les focaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou nocive. Les
locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

La toiture comporte, sur 2 % au moins de sa surface, des éléments permettant en cas d'incendie I'évacuation des
fumeées (lanterneaux fusibles et ouvrants par exemple). Les commandes manuelles des ouvrants sont placées a

proximité des acces.

Le site est également équipé de 3 écrans de cantonnement de désenfumage disposant d'une retombée de 2 m et
stables au feu 30 minutes, sous toiture.

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant et réparties dans le batiment de fagon & éviter les
culs de sac. Les portes servant d'issues vers fextérieur sont munies de ferme portes et s'ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie. Toutes les portes, intérieures et extérieures sont repérables par des
inscriptions visibles en toutes circonstance et leurs accés convenablement balisés. Des plans sont affichés en
nombre suffisant pour informer le personnel des conditions d'évacuation.

Article 7.3.2.2. Murs coupe-feu
Le batiment est doté de plusieurs murs coupe-feu :

- Le mur de fagade c6té nord d'une hauteur de 14 métres et d'une longueur de 41 métres correspondant a
la largeur de la zone de regroupement et de transit des matiéres entrantes (cellule 1b) est coupe-feu de
degre 4 heures,

- Le mur déporté de 13,2 métres du batiment d'une hauteur de 2,5 metres et d’'une longueur de 110
metres et constituant le mur de clture séparative avec la déchéterie est coupe-feu de degre 2 heures,
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- Au sud de la zone des extrants, un mur coupe-feu de degré deux heures de 6 métres de hauteur
longeant toute la zone des extrants protége les bureaux et locaux sociaux situés a l'extérieur du
batiment.

- Lacellule n°2 des extrants est bordée a 'Ouest par un mur coupe-feu de degré deux heures de 4 métres
de hauteur.

- Un mur coupe-feu de degré deux heures d’une hauteur de 3.5 métres le long de la facade Nord de
lextension protége linstallation de la cuve & carburant.

Les bureaux et locaux sociaux situés & l'intérieur du batiment sont séparés par des parois coupe-feu de degré une
heure au moins. Les portes d'acces sont coupe-feu de degré % heure et munies de ferme porte.

Les ouvertures pratiquées dans les murs coupe-feu sont équipées de portes présentant le méme degré coupe-feu
que la paroi.

ARTICLE 7.3.3. LIGNE DE DEMANTELEMENT / GRANULATEUR

Le démanteleur est muni d'un dispositif permettant d’évacuer I'énergie en cas d'explosion. Il est également équipé

de:
- un systéme de vaporisation de mousse qui capte la poussiére et maintient une humidité a lintérieur de

'eguipement,
- dispositifs d'extinction CO2.

Le dépoussiereur associé a la ligne de traitement mécanisée des déchets d'équipements électriques et
électroniques défini & l'article 3.1.5 du présent arrété est équipé :

- arlentrée : d'un découpleur d'explosion,

- afarriere du filtre du dépoussiéreur : d’évents d'explosion.

Au moins deux systémes de coupure de flux d'air sont prévus sur la ligne de dépoussiérage associée a la ligne de
démanteélement en complément du systéme d'amrét général des installations prévu en cas de déclenchement du
systéme d'extinction CO2 dans I'enceinte du démanteleur.

Le installations de la ligne de démantélement et du granulateur et du dépoussiérieur associé font l'objet de
contrbles »périodiques et & minima annuellement par un organisme agréé afin de s'assurer de leur bon
fonctionnement.

ARTICLE7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & fa terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Une vérification de l'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Lexplo;tant
conserve une trace ecrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins une issue est instailé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper
ralimentation électrique de I'établissement, sauf des moyens de secours (réseaux d'extinction automatique,
désenfumage...)

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition
pour gu'en cas d’éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d'éclairage électrigue ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lIs sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour &viter leur échauffement.

Article 7.3.4.1. Zones susceptibles d’étre a l'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementes au titre de la légisiation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
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de 'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de i'organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles stsceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons equipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LLA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des persornes
Ou & la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfenctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
demarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font ['objet de procédures et instructions d'expioitation
ecrites et contrélées. Sont notamment définis

- lafréquence de vérification des dispositifs de sécurité,

- le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou
d'entretien..., '

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous.une forme guelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur e site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et sur fa mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre, _

- uneinformation sur le process de traitement des déchets d’équipements électriques et &lectroniques mis
en ceuvre sur le site, les risques associés et en particulier les produits indésirables qu'il convient
d'écarter au niveau de I'entrée de la ligne mécanisée de démantélement des déchets,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréte, ainst qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 3 leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci, ]

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveiliance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.4.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent élre signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuge par
Fexploitant ou son représentant ou le représentant de Féventuelle entreprise extérieure.

Dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, P'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues n'affectent pas la
sécurité des installations,

- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer pericdiquement de
Fétanchéité des dispositifs de retention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 8-800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger:défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses,
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de

danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
meins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de ia capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fats,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 1.

La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique
des fluides et peut étre controlée a tout moment, Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur efimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
recupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étancheéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimiles, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des embaliages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

-Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'eélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. '

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
focalisation de cetix-ci.

L'etablissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes

conditions météorologigues.

U'etablissement est également doté d'une installation de déiection incendie, dont le bon fonctionnement doit &tre
vérifié annuellement,
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de lnspection des installations
classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissemnent doit éfre doté de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment : :

- Des robinets d'incendie armés et des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépols de matiéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

- La défense extérieure contre lincendie est assurée par un réseau d’eau compose d'au moins 3 poteaux
incendie conformes aux normes en vigueur fournissant un débit d'extinction simultané de 300 m¥h
pendant 2 heures sous une pression dynamique d'au moins 1 bar et situés a moins de 200 métres de
Fétablissement. '

- Des réserves de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres et des
pelies sont disponibles au sein de 'établissement.

L'exploitant s’assure de la disponibilité opérationnelle permanente de la ressource en eau incendie.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les fieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction de fumer ;

Finterdiction de tout brilage & Pair libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d’évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
al'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

La capacité de confinement sur le site présente un volume de rétention disponible et suffisant sans &tre inférieur a
704 m’. Si la capacité de confinement est confondue avec le bassin de collecte et de traitement des gaux pluviales
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mentionnés a l'article 4.3.5 du présent arrété, sa capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et

d'extinction d'un incendie majeur sur le site.
Les amenagements des dispositifs de confinement seront réalisés conformément aux dispositions de la régle

technigue DA sous un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arréteé.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le bon dimensionnement et |a suffisance de la capacité de confinement
sur le site. Elle est maintenue en temps normal au niveau permettant une pleine capacité de leur utilisation. Les
organes de commande nécessaires A leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance, iis

sont signalés sur le site et localisés sur les plans concernés.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU TRAITEMENT
DES DECHETS D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

CHAPITRE 8.1 CARACTERISTIQUES DES DECHETS RECUS PAR L’ETABLISSEM_ENT

ARTICLE 8.1.1. PROVENANCE DES DECHETS

Les dechets regus sur le centre de Gonesse proviennent majoritairement du département du Val d'Qise, des

départements iimitrophes et de la région lle de France.
Les dechets peuvent provenir des ménages (via des décheteries ou des distributeurs) ou des professionnels.

ARTICLE 8.1.2. DECHETS INTERDITS SUR LE SIiTE

I est strictement interdit de recevoir sur le site :
- des ordures ménageéres brutes ou contenant des déchets fermentescibles provenant de la collecte auprés
des ménages ;
- des déchets d'explosifs
- des déchets d'activités de soins ;
- des déchets contenant des PCB avec une teneur supérieure a 50 mg/kg (transformateurs...) ;
- des déchets non refroidis dont la température peut provoquer un incendie :
- des déchets radioactifs ;
- des déchets contenant de I'amiante.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS AUTOQRISES

Les dechets admis sur le site sont les déchets d'équipements électriques et électroniques suivants :
- gros appareils ménagers (Gros appareils Electroménagers froid et hors froid) ;
- petits appareils ménagers (PAM) parmi lesquels les outils électriques portatifs (bricolage, jardinage,...)
equipements informatiques et de télécommunication (dont les écrans) ;
- matériel grand public ;
- matériel d’eclairage ;
- outils électriques et électroniques a I'exclusion des gros outils industriels fixes :
- jouets, équipements de loisirs et de sport ;
-  dispositifs médicaux a 'exception de tous les produits implantés ou infectés;
- instruments de surveillance et de confrole :
- distributeurs automatiques.

ARTICLE 8.1.4. DECHETS DANGEREUX

Des déchets dangereux sont susceptibles d'étre récupérés lors de la phase de démantélement des équipements

électriques et &lectroniques tels que :
- les piles séches au mercure,
fes piles ou accumulateurs Ni-Cd,
les piles au {ithium,
- les batteries ou accumulateurs au plomb, _
- les condensateurs présents sur les cartes électroniques,
- les résidus contenus dans les cartouches d’encre des imprimantes et photocopieurs,
- les tubes cathodigues,
- les lampes de rétro-éclairage des écrans LCD,

La quantité maximale de déchets dangereux stockée sur le site ne doit pas excéder 49 tonnes.
Ces déchets sont triés par type et stockés dans des fiits ou containers spécifiques étanches dans un local dédié
ventilé & 'abri des intempéries. La superposition des caisses et fits contenant ces déchets est interdite.

Leur enlévement vers les centres de traitement autorisés a les recevoir et les traiter doit étre effectué
périodiquement afin de minimiser autant que possible leur stockage sur le site.

Leur transfert vers une installation de traitement fait I'objet de I'émission d'un bordereau de suivi de déchets
mentionné a I'article 541-45 du code de Fenvironnement.
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CHAPITRE 8.2 LIVRAISON ET RECEPTION DES DECHETS
ARTICLE 8.2.1. VERIFICATIONS A EFFECTUER AVANT ACCEPTATION DES DEEE SUR LE SITE

Avant d'admettre un déchet dans ses installations et en vue de vérifier son admissibilité sur le site, I'exploitant doit
cbtenir du producteur tous les renseignements qui lui sont nécessaires pour avoir une bonne connaissance de la
nature des dechets. L'exploitant se prononce au vu des informations communiquées par le producteur sur sa
capacite a admetire le déchet en question. It délivre au producteur un certificat d'acceptation préalable ou un avis
de refus de prise en charge.

Cette information préalable est renouvelée fous les trois ans. Toute livraison fait I'objet d'une vérification de
I'existence d'un certificat d'acceptation préalable, d'un contréle 4 la réception de la nature des déchets recus sur le

site ainsi que d'une pesée.

ARTICLE 8.2.2. TRANSPORT ET ADMISSION DES DECHETS

Article 8.2.2.1. Transport des déchets

Le transport des déchets jusqu'a I'établissement doit étre réalisé de fagon a éviter tout envol. Les bennes ouvertes
de transport de D3E seront bachées afin de limiter les envols de poussiéres.

Article 8.2.2,2. Pesée ef contréle & 'admission

Chaque admission de matiéres et de déchets donne lieu & une pesée préalable lors de I'admission et & un contrdle
visuel & l'arrivée sur le site.

Article 8.2.2.3. Controle de non radioactivité

L'etablissement est équipé d'un défecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre & lorigine de rayonnements
ionisants permettant de controler, de fagon systématique tout chargement de déchets entrant sur le site.

' Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. 1l ne peut &tre modifié que par action
d'une personne habilitée par Pexploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié a fréquence a minima
annuelle, selon un programme de vérification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre a I'origine de rayonnements ionisants est étalonné au
moins une fois par an par un organisme ddment habilité. L’étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond

ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la
tracabilité des operations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des
matiéres susceptibles d'étre & I'origine de rayonnements ionisants.

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site
tant que les matiéres & 'origine des rayonnements ionisants n‘ont pas été caractérisées.

L’expioitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place,
autour du vehicule, un périmétre de sécurité correspondant a un débit de dose de 1 uSv/h.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L’autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d’'un nouveau contrdle ne conduisant pas
au declenchement du détecteur.

Une procedure de détection de la radioactivité et une procédure d'information et dlintervention en cas de
declenchement du portique de détection de radicactivité sont établies. Elles prévoient au moins :

- le seuil de détection et les modalités de confirmation de cette détection ;

- finformation de FAutorite de Sdreté Nucléaire et de Y'Inspection des Installations Classées ; '

- encas d'isolement du véhicule, 'attente de l'intervention d'un organisme ou d'une société spécialisée, apte

a effectuer le contréle du chargement incriminé et la recherche de la source ;

- [e balisage d'un périmétre de sécurité si nécessaire :

- les modalités de recherche de I'original du signal (matiéres radioactives) ;

- les modalités de récupération de la source, de son stockage provisoire et de son évacuation.
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Le personnel est formé & l'usage du dispositif et a la conduite & tenir en cas de détection.

Chaque véhicule contrélé fait l'objet d'un enregistrement permettant d'assurer la tragabilité du contrdle. Des
dispositifs sont mis en place de telle sorte que Ia vitesse des véhicules lors du contréle n'excéde pas celle spécifiee
par le fournisseur des moyens de détection.

Article 8.2.2.4. Registre des admissions et des refus

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu & un enregistrement de :
- ladate de réception, l'identité du transporteur et les guantités recues,
- ladesignation des déchets d'équipements électriques et électroniques,
- lidentité du producteur des déchets ou de la collectivité en charge de leur collecte et leur origine avec la
référence de I'information préalable correspondante,
- lenuméro du bordereau de suivi de déchets pour les déchets dangereux.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de la
destination des dechets refusés indiquée par le producteur ou la collectivité en charge de la collecte de ces
déchets.

Tout refus de prise en charge d'un lot de déchet par l'installation de valorisation ou d'élimination est signalé dans
les meilleurs délais a l'inspection des installations classees. A cet effet, l'exploitant précise par écrit la date du
refus, la nature du déchet et sa quantité, les références du producteur et du transporteur, le mode de

conditionnement, le motif de refus de prise en charge par linstallation destinatrice, et les dispositions prises pour
remédier au probléme renconiré.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans.
ARTICLE 8.2.3. STOCKAGE DES DECHETS

A leur arrivée sur le site, les DEEE soumis au controle de non radioactivité sont ensuite dirigés vers ia zone de
réception située & l'ntérieur du batiment. Le stockage des matiéres se fait exclusivement a lintérieur du batiment
sur des zones dédiées telles qu'indiquées dans le plan annexé au present arrété et dans les plans de 'étude de
dangers contenue dans le dossier de demande d’autorisation.

Les zones dé stockage de déchets sont de deux types :
- stockage des apports de DEEE en alvéoles ou sur rack :
- stockage en alvéole et en caisse palette pour les produits démantelés.

Les alvéoles de stockage sont délimitées par des parois (voile béton ou mur en parpaings} sur au moins trois
cdtés. Ces parois ont une hauteur de 3 m.

Les dechets ne sont stockés que par catégories de déchets compatibles et sur des aires affectées a cet effet et
conformément au plan annexé et aux plans foumnis dans I'étude de dangers du dossier de demande d'autorisation.

Toutes precautions sont prises pour que :

les mélanges de déchets ne soient pas & I'origine de réactions non contrélées conduisant en particulier a

I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & fa formation de produits explosifs ;

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
l'emballage ;

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet ; :

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas éfre
gerbés sans précaution particuligre afin d'éviter les risques de chutes

- les stockages de déchets soient identifiés et portent les indications permettant de les reconnaiire.

Les aires de réception et stockage de déchets recus sur le site sont construites en matériaux robustes,
susceptibles de résister aux chocs. Elles sont étanches. Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir
résister a I'abrasion et étre suffisamment lisses pour éviter Faccrochage des matiéres.

Le stockage des produits palettisés ou en vrac sera effectué dans des zones de stockage a plat (délimitées au sol)
ou dans des cellules cloisonnées sur trois cotés par des murs en parpaing ou en voile béton. La hauteur de
stockage sera au maximum de 3 m.
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Le tonnage maximum de DEEE non démantelés & un instant donné sur le site est de 1268 tonnes.
CHAPITRE 8.3 TRAITEMENT DES PRODUITS

Conformément a l'arrété du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements
électriques et électroniques, au minimum les substances, préparations et composants ci-aprés doivent &tre retirés
de tout déchet d'équipements électriques et électroniques :

- condensateurs contenant du polychlorobiphényle (PCB), conformément au décret du 2 février 1987 refatif 2 la
mise sur le marché, a l'utilisation et a I'élimination des polychiorobiphényles et polychloroterphényles codifié
aux articles R. 543-17 du code de I'environnement et suivants,

- composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes a rétroéclairage ;

- piles et accumulateurs ;

- cartes de circuits imprimés de téléphones mobiles, et de tout appareil d'une maniére générale si la surface de -
la carte de circuit imprimeé est supérieure a 10 centimétres carrés ;

- cartouches de toner, liquide ou en pate, ainsi que les toners de couleur

- matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés ;

- déchets d'amiante et composants contenant de 'amiante ;

- tubes cathodiques ;
- chlorofluorocarbones (CFC), hydrochlorofluorocarbone (HCFC) ou hydrofiuorocarbone (HFC), hydrocarbures

(HC);

- fampes & décharge ;

- écrans a cristaux liquides (ainsi gue leur boftier le cas échéant) d'une surface supérieure a 100 centimétres
carrés et tous les écrans rétroéclairés par des lampes a décharge ;

- cébles électriques extérieurs ;

- composants contenant des fibres céramigues réfractaires

- composants contenant des substances radicactives & I'exception des composants en quantités ne dépassant
pas les seuils d'exemption fixés au tableau A de 'annexe 13-8 du code de la santé publique ;

- condensateurs electrolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur &gt; 25 mm, diameétre &gt; 25

mm ou volume proportionnellement simitaire).

Les substances, préparations et composants précités doivent atre éliminés ou valorisés conformément aux
dispositions de |'article L. 541-2 du code de I'environnement.

Les composants ci-aprés de déchets d'équipements électriques et électroniques faisant l'objet d'une collecte
sélective doivent &tre traités de la maniére indiguée ci-dessous :

+ lubes cathodiques : la couche fluorescente doit &tre enlevée ;

*  équipements contenant des gaz préjudiciables a la couche d'ozone ou présentant un potentiel giobal de
rechauffement climatique supérieur a 15, présents par exemple dans les mousses et les circuits de
refrigération. Ces gaz doivent étre enlevés et traités selon une méthode adaptée. Les gaz préjudiciables
a la couche d'ozone doivent étre traités conformément au réglement (CE) n® 2037/2000 du Parlement
européen et du Conseil du 29 juin 2000 relatif & des substances gui appauvrissent la couche d'ozone ;

e lampes a décharge : le mercure doit étre enleve.

Compte tenu de considérations environnementales et de l'utilité de la réutilisation et du recyclage, les points ci-
dessus sont appliqués de maniére & ne pas entraver une bonne réutilisation et un bon recyclage de composants
ou d'appareils entiers.

ARTICLE 8.3.1. TRAITEMENT DES DEEE EFFECTUE SUR LE SITE

Le tonnage maximum de DEEE traités par an sur le site est de 37500 tonnes. L'exploitant peut également faire
transiter annuellement sur son site 12500 tonnes de DEEE.

Les DEEE sont acheminés vers des aires de stockage spécifiques. tls sont ensuite démantelés manuellement et /

ou mécaniquement, a l'intériewr du batiment uniquement.
Les DEEE contenant des fluides frigorigénes et des PCB ne sont pas traités sur le site. lls sont envoyés vers des

installations spécialisées autorisées.

Article 8.3.1.1. Traitement des D3E hors écrans et hors D3E contenant des fluides frigorigénes

Les déchets d'equipements électriques et électroniques collectés hors DEEE contenant des fluides frigorigénes et
hors écrans font I'objet du traitement suivant :
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1) Les DEEE subissent aprés leur réception une phase de pré-démantélement manuel, afin de retirer les
éléements indésirables dans la ligne de processus de traitement mécanisé ; cartouches d'encre ef de toner,
sacs d'aspirateurs, gros accumulateurs, lampe a decharge dans les vidéos projecteurs, écrans a cristaux
liguides d’'une surface supérieure a 100 cm?, huile des friteuses, cordons d'alimentation secteur, écrans des
consoles de jeu..,

Les polluants de type toner, filtres, batteries au plomb, piles, condensateurs et &crans plats sont séparés et
conditionnés en vue d'un acheminement vers des centres de traitement spécialisés.

2) les petits appareils ménagers ainsi pré démantelés, les équipements professionnels dont les caractéristiques
et notamment les dimensions sont compatibles avec Péquipement de traitement et les fractions issues du
démantelement des autres catégories de D3E (notamment écrans et produits professionnels) sont ensuite
traités dans la ligne mécanisée afin d'assurer la dépoliution et permettre la valorisation de la matiére
conformément aux prescriptions de ['arrété ministériel du 23 novembre 2005. Cette ligne est constituée de :

- undémanteleur séparant les différents composants des D3E, '

- equipements de séparation des métaux ferreux et d’'un séparateur a courant de Foucault,
- ungranulateur pour le broyage de matigres plastiques et de métaux issus des D3E,

- de deux cabines de tri.

La capacité de traitement de fa ligne mécanisée est de 7 a 8 tonnes par heure de D3E.

3) Les equipements professionnels dont les caractéristiques (dimensions) ne sont pas compatibles avec
I'equipement de la ligne de démantélement mécanisée sont démontés et dépoliués manuellement.

Article 8.3.1.2. Démantélement des écrans

Les écrans de type plasma, LCD ou & tube cathodiQue peuvent étre démantelés sur le site ou expédiés
directement vers des cenires de traitement spécialisés autorisés.

Lorsqu'ils 'sont démantelés sur le site, les difféerents composants des écrans sont désassemblés et triés
manuellement. Les composants dangereux (dalles, tubes cathodiques, ...) sont retirés et expédiés pour fraitement
vers des centres de traitement autorisés conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 23 novembre

2005.
Toute opération d’ouverture des tubes cathodiques ou de séparation du céne de la dalle est interdite sur le site.

ARTICLE 83.2. PRODUITS I1SSUS DU DEMANTELEMENT DES DEEE

Les produits issus du démantélement ne doivent étre dirigés que vers des unités régulirement autorisées au titre
de la législation sur les installations classées pour la protection de Penvironnement. lis doivent &tre compatibles
avec les éventuelles prescriptions de ['arrété préfectoral d'autorisation de I'installation réceptrice des déchets.

Le taux de valorisation est fixé & 80 % au moins en poids moyen par appareil pour les déchets d'équipements
électriques et électroniques relevant des catégories 1 et 10 lisiées a larticle R 543-172 du code de
lenvironnement, & 75 % pour ceux relevant des catégories 3 et 4, et & 70 % pour ceux relevant des catégories 2,
56 7et9.

Le taux de recyclage et de réutilisation des composants, des matiéres et des substances est fixé & 75 % au moins
en poids moyen par appareil pour les déchets d'équipements électrigues et ¢électroniques relevant des catégories 1
et 10 listées a l'article R 543-172 du code de I'environnement, & 65 % pour ceux relevant des catégories 3 et 4, et a
50 % pour ceux relevant des catégories 2, 5, 6, 7 et 9.
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TITRE 9 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

CHAPITRE 9.1 REGLES D'IMPLANTATION

Les distances d'¢loignement suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois de I'appareil de distribution
ou de remplissage le plus proche des établissements visés ci-dessous, doivent étre observées

- 17 mdes issues d'un établissement recevant du public de 1%, 2°™, 3*™ ou 4°™ catégorie ;
- 5 mde lissue principale d'un établissement recevant du public de la 5°™ catégorie avec I'obligation d'une
issue de secours arriére ou latérale permettant l'évacuation du public, sans exposition @ moins de 17 m

des appareils de distribution ; :

- 17 m des issues d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur & I'établissement ou d'une
installation extérieure & I'établissement présentant des risques d'incendie ou d’explosion ou des issues
d'un immeuble habité ou occupé par des tiers sous lequel est implantée linstalfation ;

- 5 mdes issues ou des ouvertures des locaux administratifs ou techniques de linstallation ;

- 5 mdes limites de la voie publique et des limites de I'établissement, cette distance pouvant étre ramenée a
1,5 m sur un seut c6té, lorsque la limite est constituée par un mur coupe-feu de degré 2 heures de 2,5 m
de haut ot lorsque les liquides inflammables distribués appartiennent a la deuxiéme catégorie.

CHAPITRE 9.2 IMPLANTATION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION ET DE
| REMPLISSAGE

Les appareils de distribution et de remplissage devront étre ancrés et protégés contre les heurts de véhicules, par
exemple au moyen d'ilots de 0,15 m de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

CHAPITRE 9.3 ETAT DES STOCKS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L 'exploitant doit étre en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu'un bilan " quantités réceptionnées -
quantites délivrées " de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette
information est tenue & la disposition des services d'incendie et de secours et de linspection des installations

classées.
CHAPITRE 9.4 FLEXIBLES

Les flexibles de distribution ou de remplissage doivent étre conformes & la norme en vigueur. Les flexibles sont
entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Les
fiexibles sont équipés de dispositifs de maniére & ce qu'ils ne tralnent pas sur I'aire de distribution. Un dispositif
approprié doit empécher que le flexible ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus a la disposition de I'inspection des installations classées. Le
flexibie doit étre changé apreés toute dégradation.

Les appareils de distribution sont équipés d’un dispositif anti-arrachement du flexible de type raccord-cassant.
CHAPITRE 9.5 DISPOSITIFS DE SECURITE

Toute operation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre contrélée par un dispositif de
securité qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation est
atteint.

La cuve aérienne de stockage de fioul est & double paroi. Elle est équipée d'un limiteur de remplissage et d'un
détecteur de fuites. :
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TITRE 10 — BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

ARTICLE 10.1.1. DECLARATION ANNUELLE A L’ADMIN!STRATION

Conformément a f'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif aux registres et & la déclaration annuelle des
emissions polluantes et des déchets, I'exploitant effectue chaque année la déclaration a Fadministration
mentionnée a 'article 4 du méme arrété ministériel,

La declaration est effectuée par voie électronique avant le 1er avril de 'année en cours pour ce qui concerne les
donnees de 'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

ARTICLE 10.1.2. RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

L'exploitant adresse avant la fin du mois de mars 3 linspection des installations classées un rapport d'activité
comportant une synthese des informations prévues dans e present arrété ainsi que, plus généralement, tout
elément d'information pertinent sur 'exploitation des installations durant 'année écoulée (notice de présentation
des installations, nature, quantité et provenance des DEEE traités au cours de I'année précédente, justification de
Iécoulement des déchets dans des filiéres autorisées, dernidres données d'autosurveillance des installations. .. )

Le rapport de l'exploitant est également adressé a la Commission Locale d'information et de Surveillance.

ARTICLE 10.1.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & larticle R 512-45 du code
lenvironnement au plus tard dix ans aprés la date de notification de cet arrété préfectoral. Ce bilan est 3 fournir
ensuite fous les dix ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, contient notamment

- une eévaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du code de
I'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meiileures techniques disponibles :

- les¥investissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période
décennale passée ;

- l'évolution des flux des principaux poiluants au cours de la periode décennale passée ;

- - les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- Uun résumé des accidents et incidents au cours de fa période décennale passée qui ont pu porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de I'environnement X

- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREE (Best REFerences) par rapport
a la situation des installations de I'établissement

- des propositions de d’amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de techniques
répondant aux meilleurs technigues disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de
mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de Fénergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 11 - ANNEXE

Plan des stockages

Cellules Matiéres stockées Surface
Cellule 1a Stockage de D3E entrants y 890 m?
compris les GEM froid en
regroupement
Cellule 1b Stockage de D3E entrants 310 m?
Cellule 2 Stockage de matiéres sortantes 560 m?
Cellule 3a Stockage de D3E entrants avant 300 m2
démantelement et tri manuel
Cellule 3b Stockage de matiéres sortantes 85 m?
issues du process
Ceilule 4 Stockage de maliéres sortantes 84 m?
issues du process (polyméres) -
Cellule 5 Stockage de D3E entrants 192 m?
(cellule sécurisée)
Cellute Fe/nFe Stockage de matiéres sortantes 300 m?
issues du process (métaux
broyés)
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